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I/A-PUNKTI MÄRKUS 

Saatja: Nõukogu peasekretariaat 

Saaja: Alaliste esindajate komitee (COREPER II)/nõukogu 

Teema: Nõukogu rakendusotsus, millega tunnistatakse kehtetuks rakendusotsus 
(EL) 2022/2459 Gambia suhtes suurema viisatasu kohaldamise kohta 

‒ Vastuvõtmine 
  

1. Komisjon esitas 28. septembril 2023 järgmise ettepaneku: nõukogu rakendusotsus, millega 

tunnistatakse kehtetuks rakendusotsus (EL) 2022/2459 Gambia suhtes suurema viisatasu 

kohaldamise kohta1. 

2. Viisatöörühma 23. oktoobri 2023. aasta koosolekul tutvustas komisjon kõnealust ettepanekut 

ja selle üle peeti esimene arvamuste vahetus. Ettepaneku üle peeti täiendav arutelu 

viisatöörühma 16. novembri 2023. aasta koosolekul ning seejärel kiideti see viisatöörühma 

19. detsembri 2023. aasta koosolekul heaks. 

                                                 
1 13574/23. 
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3. Ettepaneku vastuvõtmise protsessi katkestas aga Gambia poolne tagasivõtualase koostöö 

vähenemine tagasisaatmislendude ja -operatsioonide korraldamisel. Pärast selle 

mureküsimuse lahendamist otsustas integratsiooni, rände ja väljasaatmise (IMEX) töörühm 

(väljasaatmine) 12. märtsil 2024 kutsuda viisatöörühma üles ettepanekut uuesti heaks kiitma 

ning ettepanek kiideti seejärel heaks viisatöörühma 26. märtsi 2024. aasta koosolekul. 

4. Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22 (Taani 

seisukoha kohta) artiklite 1 ja 2 kohaselt ei osale Taani käesoleva otsuse vastuvõtmisel ning 

see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav. Arvestades, et käesolev otsus põhineb Schengeni 

acquis’l, otsustab Taani kõnealuse protokolli artikli 4 kohaselt kuue kuu jooksul pärast 

nõukogu otsuse tegemist käesoleva otsuse üle, kas ta rakendab seda oma õiguses. 

5. Käesolev otsus kujutab endast nende Schengeni acquis’ sätete edasiarendamist, milles Iirimaa 

ei osale vastavalt nõukogu otsusele 2002/192/EÜ; seetõttu ei osale Iirimaa käesoleva otsuse 

vastuvõtmisel ning see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav. 

6. Eeltoodut silmas pidades palutakse alaliste esindajate komiteel soovitada nõukogul mõnel 

oma eelseisval istungil päevakorra A-punktina vastu võtta eespool nimetatud rakendusotsus, 

nagu see on pärast teksti õiguskeelelist viimistlemist esitatud dokumendis 16980/23 + COR 1. 

Rakendusotsus avaldatakse vastavalt kohaldatavatele normidele Euroopa Liidu Teatajas. 
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